=

Prijezdy a odjezdy viakt

LOCHOVICE

SPRAVA p
JELEZNIC Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025
Vlak smeér
Pfijezd | Odjezd |Druh| Cislo | Z > do Poznamky
3.42| Os | 27701 Zadni Trebaf( 4.26) |*% VX CD.as.
4.23| 4.24| Os | 7931 |Breznice( 3.37) Zdice( 4.33) |jedevX D, as@;dbid,
4.45| 4.46| Os | 7900|Zdice( 4.36) Strakonice( 6.51) | &5°¢ 8andjede X Blata-Strakonice nejede 25X, L.
5.16 Os | 27700|Zadni Treban( 4.33) jede viX; CD, as.
5.33 5.34| Os 7901 B|atné( 411) Zdlce( 543) Blatna-Bfeznice jede v X, CD, a.s.®; d&; &
5.35| Os | 27703 Zadni Treban( 6.19) |/ VR CD.as.
6.05| Os | 27705 Zadni T‘r'-ebaﬁ( 649) Lochovice-Liters jede v ® a T; CD, a.s.
6.13| 6.14| Os | 7902|zdice( 6.04) Strakonice( 8.44)|CP2s®i%®is
6.34| 6.35| Os | 7903 |Blatna( 5.06) Beroun( 6.56) | P 2s@ &
7.08 Os | 27702|Zadni Treban( 6.25) jede viX; CD, ass.
7.22| 7.23| Os | 7904 |Beroun( 7.01) Blatna( 8.45) | P 25 @&
7 22 723 R 1161 Pisek( 558) Praha hl n.( 835) jede v& ARRIVAvlaky s.r.o.<; @; B; ©; D; é&; R; 2.
7.32| Os | 27707 Zadni Treban( 8.19) |/edevX ¢D.as.
8.11| 8.12| Os | 7905|Strakonice( 5.31) Beroun( 8.33)|lede VX D as®; b &
8.16 Os | 27704 | Zadni Treban( 7.33) Liten-Lochovice jede v ® a T; CD, a.s,
8.31| 8.32| Os | 7907 |Blatna( 7.12) Beroun( 8.53) |/edev®atiCD.as@;deé
8.31| 832 R 1164 |Praha hl. n.( 7.22) Ceské Budéjovice(10.46) o e VK ooy« sozeni pouze vozy
8.33| Os | 27709 Zadni Trebaii( 9.20) |k v©@at: CD.asdbv(@od23.1ll.do26.X. a19. -
9.16 Os | 27706|Zadni Treban( 8.33) jede viX; CD, ass.
9.22| 9.23| Os | 7906|Beroun(9.01) Blatna(10.45) | P25 % &
9.22] 9.23| R | 1165|Pisek(7.56) Praha hl. n.(10.35) | e st 05 e ke asany  oven pze vozy
2. vozové tfidy; <; @; B; ©: D; 36; R
9.41 9.42| Sp 1596 |Praha hl. n.(8.32) Blatna(11.06) j(';ZSb?@BaR'I?Zd N
CD, a.s.¢®; [0
10.05| Os | 27711 Zadni Treban(10.49) |edevX cb.as
10.22 Os | 27708|Zadni Treban( 9.33) jedev@®at;CD, asdbv@®atod22lil. do28.X.
10.31] 10.32| Os | 7909|Blatna(9.12) Beroun(10.53) |0 as@ié
10.31| 10.32| R | 1166|Prahahl.n.(9.22) Ceské Budgjovice(12.46) | ek Ceske Budkiorice jode v 0 & sezen pouze vozy
2. vozové tfidy; <; @; B; ©; D; ¢6; R
10.35| Os | 27713 Zadni Tfebarn(11.19) |edev©®atiCD.as
11.221 11.23| Os 7908 Beroun(ll_o:]_) Strakonice(13.43) Blatna-Strakonice jede v od 16.VI.; CD, a.s.®; é&; &
11.22| 11.23| R 1167 | Ceské Budéjovice( 9.12) Praha hl. n.(12.35) | ARRIVAviaky sro.e; @; B; € D; 6% R; 2.
11.46 Os | 27710|Zadni Trebari(11.03) jede v CD, ass.
12.16 Os | 27712|Zadni TFebari(11.33) jedev®at;CD, as.
12.31| 12.32| Os 7911 |Blatna(11.12) Beroun(12.53) CD. as.@; &b &
12.33| Os | 27715 Zadni TFebar'l(13.20) CD, a.s.dd6v® at od 22.1Il. do 28.X.
13.22| 13.23| Os | 7910|Beroun(13.01) Strakonice(15.43) | Baina-Stakonice jede v CD, as.@; do; &
14.16 Os | 27714 |Zadni Trebari(13.33) jede v CD, ass.
14.31| 14.32| Os 7913 |Blatna(13.12) Beroun(14.53) CD. as.@; &b &
14.31| 14.32] R | 1170|Prahahl. n.(13.22) Ceské Budéjovice(16.46) | ARRIVAViaky sr.o.e:i @B ©; Bi 6o R 2
14.35| Os | 27717 Zadni Trebaf(15.20) |/ VX cb.as.
15.20 Os | 27716|Zadni Treban(14.32) CD. asdov@®atod22.l. do28 X
15.22| 15.23| Os | 7912 |Beroun(15.01) Strakonice(17.41) 5?%?:?;?‘50;‘5_@1’?‘;32?\(;;ggj‘%'égé:‘g?éf&i
15.22| 15.23| R 1169 |Ceské Budéjovice(13.11) Praha hl. n.(16.35)| ARRIVAvIaky sro.e; @ B €; D) 6 R; 2
15.31| Os | 27721 Zadni T":ebaﬁ(1619) jedev®at; CD, as.ddv®atod22.lll. do 28.X.
15.34] Os | 27719 Zadni Treba(16.19) | o0y o\ ey 82 i g moee 2
CD, a.s.
16.17 Os | 27718[Zadni Treban(15.33) s o B O
CD, a.s.
16.31| 16.32| Os | 7915|Strakonice(14.14) Beroun(16.53) | gkoneeBatajede v od 1611

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 15.12.2024
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ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
186 00 Praha 8 - Karlin

Ceské drahy, a.s., ndbreZi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1
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SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viakt
LOCHOVICE

Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025

Vlak smeér
Pfijezd | Odjezd |Druh| Cislo | Z > do Poznamky
16.31| 16.32| R | 1172|Prahahl.n.(15.22) Ceské Budéjovice(18.45) ::gfgﬁ,i%zjﬁ'r'_gévsng%Fa;enéksezem. Souze vozy
. vozove tridy; < @, By, ¢9; D; &%
16.35| Os | 27723 Zadni Tiebari(17.20) /% VX 0. 2
17.20 Os | 27720|Zadni Treban(16.32) CD as % v@atod 22l do 28X
17.22| 17.23| Os 7914 I§eroun(17.01) Blatna(18.45) | P as@id &
17.22| 17.23] R | 1171|Ceské Bud&jovice(15.11) Praha hl. n.(18.35) [ JTaarey 5102 v vaki meery ksezenlpouie voz
17.31] Os | 27727 Zadni Trebai(18.19) |Lochoce Zacri Tiobar jode v @a f: CD. as e v O
17.34| Os | 27725 Zadni Trebai(18.19) | 8335\ Zalni trohan sco v Cbras
18.11| 18.12| Sp | 1597 |Blatna(16.49) Praha hl. n.(19.21) | gltatrna . n. jede v ® a + od 22,1 do 28.x.: &D,
a.s.d%; [
18.17 Os | 27722|Zadni Tfeban(17.33) Frapalvieipdtwndd it st Ve
CD, a.s.
18.31| 18.32| Os | 7917|Strakonice(16.21) Beroun(18.53) | grioneBanaiede R
18.31| 18.32| R | 1174|Prahahl.n.(17.22) Ceské Budgjovice(20.45) | o ek ke 2. 3 e ke 1o
ARRIVAvlaky s.1.0.¢>; @ B, ©: D; %, R; 2.
18.35| Os | 27729 Zadni Treban(19.20) Jf’de"x'CD'a's'
1920 OS 27724 Zadni TFebar'\(1832) CD, a.s.ddv ® od 22.11l. do 25.X. a 18. — 20.IV.
19.22| 19.23[ Os | 7916|Beroun(19.01) Strakonice(21.43) [ Sronee ede R & 52001 1eIV. 1. oY
19.22| 19.23| R 1173 |Ceské Budéjovice(17.12) Praha hl. n.(20.35) IXSReéI-\l/Dg?/T;kSlls.r::ohgj.e\/deevzlglzug’é?e”r;;/ksezenipouzevozy
2. vozové tFidy; < ®; B, ©9: D; d&; R
20.05| Os | 27731 Zadni Trebar(20.49) | "eede 24X11: €D, as.
20.46| 20.47| Os | 7919|Strakonice(18.16) Beroun(21.12) §;i§(‘jﬁ?‘f§‘?'ggﬁf{}_?‘ljg§ﬁ;ggf%'égezjﬁgz_é‘gozu%
S asw b | |
21.36| 21.37| Os | 7918|Beroun(21.15) Blatna(23.03) | £5oun Eeinic nefede 261 Beanice Blna jede v X
21.46 Os | 27726|Zadni Treban(21.03) nejede 24.XI1.; CD. as.
22.05| Os | 27733 Zadni Trebai(22.49) | Meied 22,3111 €0, as.
22.29| 22.30| Os | 7921|Blatna(21.12) Beroun (22.51) | Sgafence i X eremmce Berounjece VX i
23.36| 23.36| Os 7930 |Beroun(23.15) Breznice( 0.24) Tejf?ei’sgg@_@@gf(}’f,; 2;36//92\7/)(28/3219);”/“
b
23.56 Os | 27728|Zadni Treban(23.13) nejede 24., 3LXI; CD. as.
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vlaku / Zuggattung / Train category R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung moglich / reservations possible

R Rychlik / Schnellzug / Fast train
Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“ / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht
in der Spalte ,Poznamky* / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

R pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk() / Arbeitstage (Montag bis
Freitag auRer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public
holidays)

t+ nedé&le a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech
public holidays

@ - @dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA

Dalsi informace o vliaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

1 Uschova béhem prepravy (do vy€erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /
a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)

&5 preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,

bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

e

1.2

G-

$ 0850 ©

u vlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1.i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1.

und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

u vlakl kategorie R a vy$§i — ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere Zugkategorien fiihrt

in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class coaches only

nizkopodlaZni vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viiz se zvedaci ploSinou; doporu¢eno objednani prepravy /
Niederflurwagen mit Rollstuhlistellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport
of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended

viiz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre / a coach

or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years

ve vlaku fazen vuz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

ve vlaku Fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection
samoobsluzny zpusob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train

vlak kategorie R a vy3$$i zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der Verkehrsverbiinde gelten in diesem Zug
(Schnellzug und héhere Zugkategorien) / integrated transport system tickets are valid in this train (category R trains and higher)

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové
misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz
zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouZit signalizacni zafizeni. Pokud soupravu tvofi vice vozu a tyto jsou bez signaliza¢niho
zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug hélt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen mdchte, hat auf dem Bahnsteig einen
solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen
mochte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beforderers im Zug zu reagieren oder eine entsprechende Signalanlage zu
betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / The
train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform
where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond
affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no
signalling mechanism, the train always stops.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravcii

ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
186 00 Praha 8 - Karlin

Ceské drahy, a.s., ndbreZi

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 15.12.2024

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské& univerzita




